PYETESOR
PER SIGURIMIN E JAHTETVE

1GAL

NIQA GROUP AUSTRIA

I Siguruari / Insured:

s | Vendlindja / Place of birth: Datélindja / Date of birth: / /

=

§ Nr. i Pasaporté€s / Pasaport No. Profesioni / Occupation:

§ Patenta e Lundrimit / Navigation Licence: ~ Tipi: Nr: Dt: [/ [/

5 Type No

2 | Adresa/ Address: Kodi Postal / Postal Code:
Tel: Fax: E-mail:

Pronari dhe Pérvoja né det / Owner(s) Experieces

Kualifikimi né det: a) Tipi i Patenté s¢ Lundrimit: Nr. Regj. Dt: / /
Boat Education a) Type of navigation license Reg. No.

b) Autoriteti q€ ka 1€shuar patentén:
b) The authority issued the license

Eksperienca né det: a) Mbi kete mjet lundrimi: b) Né mjete t€ tjera lundrimi:
Boat experiences In this type of craft In others craft generally
¢) Vite si skipper: D) Vite si ekuipazh:
Years as skipper Years as crew

Keni pésuar ndonjé dém/ngjarje me mjete lundrimore qé keni patur/marré me qira né 5 vitet e fundit?
Have you had any accidents/claims/losses in connection with any vessel you have sailed/owned/under your control in the last 5 years?

Nése “PO”, ju lutem té jepni detaje, pérshiré data dhe shuma t€ paguara:
If “YES” please provide details, including dates and amounts paid:

Ju ka refuzuar ndonjé kompani tjetér sigurimesh? Nése “PO” ju lutém t€ jepni detaje:
Have you ever been refused by an insurance company? If “YES” please provide details

Keni gen€ ndonjéheré Ju ose ndonjé person tjetér i autorizuar pér t€ pérdorur mjetin lundrimor, té akuzuar
pér¢farédo lloj vepre civile ose penale lidhur me mashtrimin, vjedhjen, kontrabandén, zjarrévénie? Nése “PO”
ju lutem té jepni detaje:

Have you or any person you have allowed or may allow to use your craft, ever been charged with or convicted of any offence

involving dishonesty of any kind, eg. fraud, arson, robbery, smuggling, theft or handling stolen goods ? If “YES” please provide
details

Pronari dhe Pérvoja né det / Owner(s) Experieces

Kompania e meparshme e Sigurimeve:
Previouse Insurance

Té dhéna té mjetit lundrues / Details of Vessel

¢ | Emrii mjetit: Tipi/modeli:

'E Vessel name Type/model

2| Konstruktori: Regjistri detar: Flamuri:

% Builders Port of Registry Flag

© | Materiali: a) I skafit: I direkut: Viti prodhimit:
:g Material of: Hull Mast Date Build

f Nr. i matrikullés: Tregues té tjeré: Data e blerjes: / /
= | Hull identification No. Other Identification No Date purchased
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Cmimi i blerjes: Gjatésia: Gjerésia: Zhytja max:
Price paid Length Beam Max. Depth
Shpejtésia: Sipérfaqja e e velave: Tipi / Nr 1 velave:

Speed Sail area (if applicable) Type / No. of sail

Mjeti lundrimor €shté survejuar né tre vitet e fundit:
Has the vessel been professionally surveyed in the last three years

Details of Vessel

Nése “PO” ju lutem t€ jepni emrin e survejorit dhe kopje t€ survejimit:
If Yes, please provide surveyors name and copy of survey

Vlera pér tu siguruar / Value to be insured

U Zinxhir Q Tjetér (specifiko)
PileFore & aft Other (please state)

= | 1) Mjeti lundrimor: Tregoni pajisjet q€ pérfshihen né vlerén e mjetit lundrues

g Vessel Viera (Value) Pérshkrimi (Description)

(7]

= | 2) Gomone ( )

S Dinghy

o | 3) Motori/at ( )

;?, Motor(s)

= | 4)Kareli ( )

(= Trailer

5 | 5) Mjete vetjake* ( )

» Personal effects* ( )

=

3 ( )

© .

g Shuma e Siguruar / Sum to be insured: ( )
* Mjetet vetjake jané té pércaktuara si artikuj qé nuk jané shitur sé bashku me mjetin lundrues dhe jané t& kufizuar né shumén e EURO pér ¢do artikull.
*Personal Effects are defined as items that would not be sold with the vessel and are Total Sum to be Insured EUR any singleitem (or the equivalent in any other
currency)

2 | Té dhéna té motorit / Engine/Machinery details

s | Modeli dhe marka e motorit(ave):

“E; Make and model of engine(s)

£ | Vitiiprodhimit: Kuaj Fugqi (Total): Numri i motoréve:

S Year built HP (in total) Number of engines

= . . . .. . . .. ..

£ | Tipi U Brenda bordit 1 Jashté bordit O Tjetér (pércakto)

E’ Type Inboard Outboard Other (please state)

= | Karburanti: U Benzine Q) Nafte Kapaciteti 1 depozités:

g Fuel Petrol Diesel Stowage

§_, Fikesa zjarri: U Manual QUje U Shkumé

b Fire Extinguishers Manual Water Foam

H . . . .

= O Automatik QCo: Q Tjetér (pércakto)

& Automatic Other (please state)

g | Pérdorimi i mjetit lundrues dhe mbulimi né sigurim / Use of vessel and coverage

2 | Pérdorimi:  Q Privat U Qira / Skipper U Tjetér (pércakto)

= Use Private Rent / Skipper Others (please state)

E | Akostimi: U Bankiné O Akostim me bash [ N& spirancé

E Moorings Marina pontoon  Marina stern to Swing

E-)
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Ku do t€ géndrojé i akostuar mjeti lundrues?
Where will the vessel be moored?

Muaj ne lundrim: Vendnodhja kur nuk lundron

Months in commission Location lay up

A &shté mjeti lundrues subjekt i ndonjé financimi apo kredie? Q Po QJo
Is the vessel subject of a loan or other financial program? Yes No

Nése “PO” ju lutem pércaktoni shumén e marré hua dhe emrin e kompanisé financuese:
If “YES”, pleasestate the amount of loan and name the finance company

Data e fillimit t€ mbulimit: deri né:
Date cover is to commence to
Pérgjegjésia civile ndaj paléve té€ treta qé kérkohet:
Third party liability limit required

Limiti 1 kérkuar pér ski né ujé: Pjesa e zbrishme:
Limit for water-skiers required Deductible required

Vlera e direkut, velave dhe pajisjeve lundrimore:
Replacement value of mast, sails and rigging

Kufizimet lundrimore:
U Ujérat territoriale t€ Republikés s¢ Shqipéris€ sipas certifikatés s¢ léshuar nga Administrata Detare e
Republikés s€ Shqipérisé

Albanian territorial waters according to the Navigation Licence

Mbulimi né sigurim / Use of vessel and coverage

Distanca nga bregu né milje detare: U 3 milje U 6 milje U 12 milje U Pa kufizim
Distance from the coast nautical miles 3 miles 6 miles 12 miles No limits
Deklaraté

Té¢ gjitha faktet, pavarésisht nése nuk jan€ pérmendur mé sipér, i duhen treguar Siguruesit. Njé fakt quhet i tillé
kur mund t€ ndikoj€ n€ vleré€simin dhe pranimin e kérkesés pér sigurim. Fshehja e t€¢ dhénave ose deklarata e
pavérteté té fakteve e bén automatikisht t€ pa vlefshme kontratén e sigurimit. Nése keni dyshim né faktet pér té
cilat ju jeni né dijeni, duhet t'ia komunikoni siguruesit .

Deklaroj né pérgjegjésiné time se pérgjigjet dhe vecantité e sipér pérmendura pérfagésojné njé€ kopje besnike
dhe té ploté té situatés. Pranoj q€ ky pyetésor dhe deklaratat e béra né t&, pérbeéné bazén e njé kontrate t&
mundshme sigurimi midis meje dhe siguruesit.

Deklaroj gjithashtu dhe pranoj faktin se nése deklarimet e béra dhe vegorité e sipér pérmendura jané plotésuar
nga njé person tjetér ve¢ meje, ky person ka vepruar me miratimin tim té ploté.

Declaration

All material facts must be disclosed to Underwriters whether or not the subject of a specific question above. A material fact is one
which a prudent Underwriter would regard as likely to influence the acceptance or assessment of the proposal. Non-disclosure or
misrepresentation of material fact may result in the insurance being void. If you are in any doubt about whether facts would be
considered material, you should disclose them.

I declare that the particulars and answers are correct and complete in every respect to my knowledge and belief. I agree that this
proposal and declaration shall form the basis of the contract of insurance between me and the Underwriters if a policy is issued. 1

further declare and agree that if the statement and particulars above have been completed in the handwriting of any other person other
than the undersigned, such person deemed to have acted under my consensus.

I SIGURUARI / INSURED SIGURUESI / INSURER
Emri, Mbiemri, Firma Emri, Mbiemri, Firma
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